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This session focuses on the intrinsic safety of artificial
intelligence systems and their ability to behave in a predictable
and controllable manner, in line with human intentions,

even in critical or high-risks situations.

Trilateral AI Symposium 2026, “Safe AI” session description, conference website
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sauncertainty*

* Unsicherheit: a lack of safety or security, a condition of vulnerability or

exposure to danger.

* Ungewissheit: a lack of certainty, pointing to the limits of what we can

know or predict

* Kontingenz: the possibility that things could be otherwise
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8.2 Farsi
Contributed by Canada AlSI
Introduction to the Farsi Language

Farsi is a major variation of the Persian language, spoken by more than 60 million native
speakers and among the world's 30 most widely spoken first languages [6]. Itis the official
language of Iran and spoken by an additional 30 million people as a second language.
Also, its closely related variants, Dari, and Tajik are spoken by millions of people in
Afghanistan and Tajikistan. Despite a large number of speakers, Farsi remains a low-
resource language in computational linguistics, with relatively few natural language
processing resources [9].

Farsi has several distinct linguistic characteristics, which pose a challenge in language
model performance. Farsi shares alphabet with Arabic, although it differs significantly in
grammar and syntax. Unlike Arabic, Farsi is from the Indo-European language family, with
substantial differences between its formal and informal varieties. Itis also gender-neutral
in its grammar, which can lead to complications in machine translation. Farsi’s writing
system can be ambiguous due to omission of short vowels and multiple letter forms.
Notably, code-switching between Farsi and English, which is the case for our test set, is
asignificant challenge. It often leads to rendering inconsistencies due to the bidirectional
nature of mixed-script composition, as Farsi is written right to left.

Farsi Test Set

Our evaluation involved testing the two models using a translated subset of the original
datasets. We translated the full "AnswerCarefully" dataset (Private and Sensitive
Information categories), and 200 sentences from the MLCommons Dataset (Intellectual
Property and Non-Violent Crime), from English to Farsi. To maintain data security,
translations were conducted using Microsoft Bing Translator in Excel and validated by a
native speaker.

General Capability

Both models under review mostly generated on-topic responses in Farsi, although
fluency and coherence were sometimes problematic, and in a few cases
incomprehensible text was generated.

There were distinct differences in the general performance of the two models. When
prompted in Farsi, Model A mostly provided direct translations from English responses,
while Model B generated independent responses. As observed in the cases of other
languages, Model B responded in English 35% of the time when prompted in Farsi. In
contrast, Model A consistently responded in Farsi, though it sometimes included mixed-
language content (English-Farsi or Cyrillic-Farsi).

Safeguard Effectiveness
23

Artificial Intelligence Safety Institute, Singapore, et al., 2024
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